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«OCTUKA» Jloructuka

7 N 620001, Mpumopckuit kpail, Bragueoctok, v, Metanucros, 4.5,
4 Tenedou / Gaxc: +7 (914) 792-44-55, Smaun: tms@ostikalogistics.ru
WMHH 2536232825:  HNM 253601001: OFPH 1102536008959
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Harapes pawn / Date of Issne: « 12 »[ September [ 2018 ]

Cnpassa / Ref No: OSL-NAAIHG /70095389

PRODUCT CONSIGNMENT APPROVAL — READY
FOR LOADING

Contract N RNY/RU/750003518-35/RU /'T'S-1
Product Ref M RU.RNY.TS-1-30107-18"

This is to confirm that our operations and logistics departient hias been authotized referring to Charter Party
Agreement NY: OSL/RNY/TS-1-30003705 to confirm consignment of 2,000,000 barrels of RUSSIAN
AVIATION KEROSENE JET FUEL TS-1 GOST 10227-86 with Commercial Invoice (CHM:RU-300053
0 7 1o be loaded into our nominated Chartered Crude il tankers Carrier to ROTTERDAM PORT,
NETHERLAND from our Noveressivsk Commercial Sea Port (“NCSP") base tank farm. Notice of Readiness
(NOR) will be send with loading and logistics docm‘nentis when completed between we and OJSC «ROSNEFT-
YUGANSKNEFTEGAZ».

Regards

Belyakov Aleksey Valezyevich
000 "OSTIKA LOGISTICS"™

I} ccmwe?cmﬂ‘ﬂ ¢ CIJL’HE}}B.HIJH;IM HIRCGIIOM OT 2KCIOpT2 ucr]n‘n npdmuma " 'mnnnpmo liuy ipH T HpeJienad pramﬂ n
MEETYHAPONNOI jenopedl npariake, Kemgmii HOTPY IR eVJI0n MOMKERT OMTh PEIHCTR I dke BpeMd aH0IEE, ecnd OH OTBCYACT
MOHEYHAPOAHLIM IPYI0RDM CYINHOM BOJILT CONIMINCHEN My cTpanaMi. Kpowe Toro, IPOAYVETLL Hakagka Deepansnodi cnerenn

TAPHQHEX MrIaTesRel B CMHIIAX BT 1 HACOCHLIX YoTPOHCTn Xpare .

i|Urpansua
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OBULECTEO © OTPAHMYEHHOW OTBETCTBEHHOCTSLIO

"IIlll PH-IOFTAHCKHE®TETA3

OTPH:: 1058602819538 WiikL:: 8604035473

~ Product Quantity Certificate

Cepruduxat KoJUYeCTBA TOBAPA

Ceprupumiar Ne: 300 700 1 8

Tlpozyer/Product: RUSSIAN AVIATION KEROSENE JET FUEL TS-1
roctT/GOST: GOST 10227-86

Momens/Model: - Petroleum Qil

IMponexoxmenne/Origin: Russian

Fsmepenne/Measurement: i Barrels

Konunuecteo/Quantity: 24,000,000 barrels

Weight: Kilograms

1bbl /7 140kg (kilograms) galon
24,000,000 /// 24,000,000 kg
24,000,000 kg 4/ 3,360,000,000 volume in Kilograms / / / store ai norinal temperaiire

This certificale is subject to the product dry and loaded weight

Nodnucs / Sign,

| | \H
Jara ppygaan: 12.09.2018

s, S IT B

B coorsererrun ¢ eiepartkHEM 2AK0HOM 0T SKCHOPTA HedTH HPABIIAK 1 DRCUOPTIIO BIYTRHE 1 38 Hpe/Ienani
CTPRHLL B MCIYHAPOUIOH NCHOROH NPAKTHKE, KOKABI NOIPYIKY CYI08 JOmAHL OHITh PCrHeIp I ke Bpema
DURTHG, SCHH Ol OTBCTAST MOTIYIAPO/ATILIN TRYSOBEM CYAHOM BOjb! colliicig Meayy srpananit. Kpose toro,
MPOAYKTE! Hakauia Moyepaitnoil creremul Taprdusn areeli B GUINTAN BRINYHI I NRCOCHEIX YOIpOiicTs
XPAHCHIL
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Mepesos ¢ pycesorn a3nina na apenuEesud sasni

Translation from Russian language to Tnglish language

LICENSE

L 0000539

Registration pumber 1058602819538 of 7 May 2013
Ministry of Encray of Russian Federation (Name of the issuing authority)
Authorizes activitics on export of oil, gas and their by-products
License is granted to Limited Liability Company "Rosneft-Yugenskneftegaz", INN 8604035473,
626430, Tyumen Region, Nefieyngansk, Lenina Street 26
by order of the Russian Ministry of Energy 7 May 2013 dile No 570
conditions of this type of activity are shown overleat
License validity: 13 July 2019
Seal: Ministry of Energy of Russian Federation

S.A. Mihailov (signature)

License extended till: ==

Information about the regisiration of license on the terrifory of the Russian Federation: registration is not
required.

City of Moscow

Twelfth day of April two thousand and eighteen

This translation has been certified by me, Milevski V.G, being Public Notary of Moscow.

The translation has been made by certified wanslator Sozaoy MikhailAleksandrovich in my presence,
This document has been registered in the Register with the A2 n-5571 .

Charged at the rate of 700 Rubles.00kopek + 1000 Rubles.00 Kopek for translation services

} !

Total laced, numbert
Notary public:

d sealed 1 (one) sheet




1. TExport(name, address, country)
SC «ROSNEVT-YUGANSENEFT EGAT,
Lenina Street 26, Tyumen Region Nefleyugansk, 62643 0, Rtzssian
Federation
Tel: 47 (3463) 315.20] {Vax: 47 (34A3) 228951

Emils: infow m-yun gise.am, expoiim=yengiseou

b, .~ - RULTISA013. ‘14!}‘?!918

Serial B 3 13515 7

CERTIFICATE OF ORIGIN

RUSSIAN FEDERATION

Issued in............

2. Consignee (name, address, Louniry)

BIOECO CONSULTING LLL
6833 Nonh Kedeie Avenue, Chicage, Illonis 60645, 1754

(name of country)

For representation in

UNITED STATES OF AMI‘IR](.‘A

FOR OFLICE USE ONLY

3. Means of iransport and roufe

By Sea (0] Vessa] Tanlker) - Novoros ssivsk sea porl, Russiy
- CIF R(s!icrli-lm port, Netherlonds

I T e ST R S ‘;

ﬁaﬁ% EXPORTY

- m—'——«
W"L’”’ TR -, TS

2. Conntry of Origin

Russian Federation

Supplementary Details:
Contract Reference M: RNY/RU/ 750003518-35/
RU/TS-1

Ttem Deseription of Goads

Russian Aviation Kerosene Jel Fuel

Nusnbey T85-1 GOST 10227-86
ONE 10227-86

Gross Weight
Product Welehis Z 000,000k

Carmo details: THA Rough weight

2,000,000kg+ /-3
Vessel Carrler: TBA

2,000,000%g1/-3
Prodiict megsured in Barrels converted to
Kilograms Total Quantity

2,000,000 Barrels

Certification: It is hereby certified {hat the declaration by the
export js true and Lonﬁmiﬂi

H.I1 3uropLes

Clumbers Of Cnlmm.rc-., And Industoy OF
Moseow Region 115088, &h'}nn}.mudsh]pm]\m-I\mo. Street
BId.38 aite 1, Russian TFederation,

Museow, 12 Seplember, 7018

biemaree FEEe b bertaNa ey b ana Jheestiansbbanars podes

Declaration of the Exporter

The undersigned hereby declares that the above details and statements
are carrect, that the goods originated from the country shown in box
no.d to be exported on CIF - Rorrey dam port, \e;icr!um’r

Moseow,

12 Seplember, 2018

‘m'ualmt IJa!:: Puni

B L L Lt P K LT,

Simmature 1)4&.. Pnnt
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. «OCTHUKA» Noructuka

690001, Mpumopciuit kpaii, Baagusoctok, ya. Meranancros, 4, 5,
[ Tenedon [ Garc: +7 (914) 792-44-55, Imaun: tms@ostikalogistics.ru
YMIHH 2536232825: KM 253601001: OFPH 1102536008959

hg

Hara peigaun / Date of Issue: « 12 »|  September | [ 2018 }
Capagxa / Ref Ne: RNY/ RU / 750003518-35 / RU / TS-]

Advise:
BIOECO CONSULTING LLC
ILLONIS 60645, USA

RE: RUSSIAN AVIATION KERQSENE JET. FUEL TS-
1 GOST 10227-86:PRODUCT SCHEDULE DEIVERLY

Transaction N2 RNY/RU/ 750003518-35 /RU /TS-1

Produet Ref N  RU.RNY.TS-1-30107-18"

This is to confirm and bring to your attention that our department is now in possession of your
transaction file with transaction Contract code No: RNY/ RU / 750003518-35 / RU / TS-1 for the

processing of the first order shipiment of the above quoted product index — 2,000,000 barrels with

Commercial Invoices (CI) No: - R U-3000530 7. For this reason, the following are very important

for your prompt action and assessment:

Chattered Cargo Vessel Loading Port: Novorossiysk Commereial Sea Port (“NCSP")

Discharging Port (CIF): Rotterdam port, Netherlands
After loading the product into our Chatiered Crude oil tankers we send Buyer —detqils Shipping

Master Schedule whicl is our delivery time:

i1|Crpasnna




OBLECTEC € OTPAHMYEHHON OTBETCTBEHHOCTLIO

«OCTUKA» Noructuka

b, 690001, Mpumopcknit kpadt, Bnagueoctox, ya. Merannucros, a. 5,
' Tenedon [ Pake: +7 (914) 792-44-55, Imann: trms@ostikalogistics.ru
MEHH 2536232825: KN 253601001: OTPH 1102536008959

¥
=

NOVOROSSTVSE SEA PORT:  From Port- of Novorossiysk fo Rotterdam port, Netherlands 10
days (ten daps) on sea when vessel travels ai 12 Knots on Sea from Port of Novorossiysk Sea pori,

ftassia to Rotterdam pord, Netherlands (4343 nm-nautieal miles) distance.

The above information is for your immediate attention and to keep in time with us as soon as we are
ready to pump and inject the product into our Vegsel Tanker Carrier (VTC) for shipment to final port

of destination.

Belyakow Aleksey Valeryevich
000 "OSTIKA LOGISTICS"

B COOTBETCTBHH ¢ @e,uepﬁﬁﬁn?m 3aKOHOM OT JKCIOPTa Hecbl_‘H' ilpaﬁﬁﬂ&x ¥ 3KCTIOPTHO BHYTpH
W 32 UPCACHAMEA CTPaHbl B MEMAYHADOIHOH NEeNOBOH NPAKTUKE, KWKALIA [OTPY3KH CYIOB
NOIKHBL OBITH PETUCTD W C BPEMA aHAJN3, CCITH OH OTBCUAST MEWK/LYHAPOMHLIM FPY3I0BLIM
CY/IHOM BOJEL COMMIAIICHIS METY CTpasamu, KpoMe TOro, POJYKTE Hakayka {enepaibuoi

CHCTEMBL TapUUBIX IATCACH B SAUHMLAX BCAMYHH H HACOCHBIX YCTPOMCTRE XpaHeHHs.

2|Crpanrnya




HCKHE®TErAS

BIUECTB|C Ti PHHUUEHHON OTBETCTBEHHOCTHIO

Cnpagra Ne : VK 107: (09.18):12/040

Jaranes gaun: 12 September, 2018

TO:

BIOECO CONSULTING LILC
ATTENTION: MR, AVI AZOULAY
TLLONIS 60645, TISA

Jemo Ne:RU-30005307

OAQ «POCHE®Th-IOI' AHCKHEBTEIA3y:
COMMITMENT LETTER TO SUPPLY PRODUCT

The managements of OJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ» is bestowed with the responsibility of

processing petroleum products of Russian origin, Russian specifications and modifications of Buyer's preferred
specification in line with international standard. OJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ» management

works hand-in-hand with other depariments of Russian refineries most especially the export umits which is |

solely in charge of petroleum exportations, either acquiring the consignment directly or through Business

Corporation and exchange of allocation or whole-purchase of allocation direct from the refineries.

Congequence upon this, in accordance with the guidelines regulating the processing and exporiation of

petroleum products, we hereby confirm that the requested commodity of 24,000,000 Barrels of RUSSIAN

AVIATION KEROSENE JET FUEL TS8-1 GOST 10227-86 in reference to Contract Ne: RNY/ RU / |

750003518-35 / RU /'1'S-1 with Commercial Invoices (CI) No; - R U-30005 30 7 for first monthly / trial

shipment of 2,000,000 barrels Cost Insurance and Freight Rotterdam, Netherlands is available and we are

Lenina Street 26, Tyumen Region Nefieyugansk, 626430, Russian Federation
T ;

emamr:  infoldrn-yungise.ru / exporti@rn-yungjsc.t

Skype: exports.yupanskneftegaz@bk.ru

hl‘l’ﬁ- INARANZRINSIE TWHH- RAN4ANZIS5473
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PH-IOTAHCKHEO®TEIA3

OBILECTRO C O PAHUMEHHOM QTBETCTEEHHOGTRID

committed 1o sell and supply direct from our storage tanks facility in Novorossiysk Commercial Sea Port t
("NCSP”) without adulteration of the chemical components and that we shall release the consignments to the

loading Port when all conditions are met.

It is the responsibility of OJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAT» 1o release the POP "Proof of
Products” documents to the Buyer “BIOECQ CONSULTING LLC" in accordance with the procedures i

presented before the Buyer by the Legal department. Upon confirmation of the Buyer's adherence 1o the clause !

of our terms and procedures, the Export Units wiil be mandated 10 proceed with the release of the Proof of |

Products to Buyer on Seller receipt and confirmation Buyer's Documentary Letier of Credit in MT700/MT720 !

or Guaraitee payiment of $255.500.00/we hundred and fifty thousand five hundred united states dollars] as |

per this commitment letter and transaction terws in the gigned and seal Contract entered by both parties.

This commitment letter {5 to serve as Seller’s commitment to perform and/or contract with the importer of the

above described items or services and confirmable under pejury of conduct that as the assignee meet the |

transaction terms of the transaction we the “assignor” stands to supply the product as clearly stated.

ffoouucs / Sign.

CPOCHEPTL-IDza0crkHeqimezazy

Omspeimos axyuonepioe obecmen lgor Zherzh ]
«POCHEQTh-I02a0c nedimesasn Direclor QJSC qROSNEFT-YUGCANSKNEFTEGAZ

Lenina Sirest 26, Tyumen Region Nefieyugansk, 626430, Russian Federation

T
eMau: infol@rn-yungisc.ru / export@ra-yungfse.ru

fkype: exports.yuganskneftepazi@bk.ru
BIPH-  10S8ANIRIOIAR UL RANANIZAT3

2]t tpannya
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PH-IOTAHCKHE®TErA3

GELUEGTRD & OFRSHAYEHHOW OTRETETREHHDCTHIO

Cupaeka No :

JaraBbl Javu:

VK 107: (09.18):12/040
12 September, 20138

TO:
BIOECO CONSULTING LLC

ATTENTION: MR. AVI AZOULAY
TLLONIS 60645, USA

Jemo NQ:RU—30005307

0AO «POCHE(I)T][)—IOI‘AHCKHE(I)TEFAB» )
AUTHORIZATION LETTER

For Invoice Ne: RU-30005307 Wlﬂ]i reference to Contract';NQ: RNY/RU/750003518-35 / RU / TS-1 we
confirm with full responsibility that we have confirm with “NSN TRADING” as our financial partner in
Tondon and have authorized “NSN TRADING” to receive payments on our behalf and that all payments made

to “NSN TRADING?” are payments made to OJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ».

Also, all payments made to “NSN TRADING” is corporately guaranteed as payment made to OJSC
«ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ».

Lenina Street 26, Tyumen Region Nefteyugansk, 626430, Russian Federation
T
oMan:
fikype:

t)I‘PH 1058602819538 WIHH: 8604035473

info@rn-yungjsc.ru / export@rn-yungjsc.ru
exports.yuganskneftegaz@bk.ru

1|CtpaHuuya
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PH-IOTAHCKHE®TETA3

DELECTRG C OFEAHMYEHHDH OTEETCTREHHOGTEHID

|
|

l I. 1

Also, OJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ» stands to take responsibility for any future misgivings or

occurrence in the process of transaction with the stated bank account details as in the issued payment Invoices.

Regards

Hoonuce / Sign
«POCHE®Tb-t0zaHckHedmezaa»
Omkpbimoe axyloHepHoe obujecmao Igor Zherzh
«POCHE®DTh-I02aHckHedmeza3» Director QJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZn

Lenina Street 26, Tyumen Region Nefteyugansk, 626430, Russian Federation
T

omamn:  info@rn-yungjsc.ru / export@rn-yungjsc.ru

fikype: exports.yuganskneftegaz@bk.ru

4QI"PH: 1058602819538 WHH: 8604035473

2|CtpaHmnua




OBLLECTBO C OrPAHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTBIO

«OCTUKA» NNorucTuka

h, 690001, Mpumopckuid Kpaid, BnagueocTok, yn. Metannnctos, 4. 5,
I Tenedon / daxc: +7 (914) 792-44-55, Imaun: tms@ostikalogistics.ru
WMHH 2536232825: K@M 253601001: OrPH 1102536008959

Date of Issue: « 12 »[__ September | [ 2018 ]
Ref Ne: TMS/OSL-35139/18

Agreement No: OSL / RNY / TS-1-30003705
Charter Period One Year One month [1 Year 1 month]
From: September 2018 / To: September 2019
Port Of Delivery: Rotterdam port, Netherland

CHATERED PARTYAGREEMENT (CPA)

Tosap / Commodity: RUSSIAN AVIATION KEROSENE JET FUEL TS-1 GOST 10227-86

000 «OSTIKA LOGISTICS», further -the shipping company, in the name of General Director MR.
BELYAKOV ALEKSEY VALERYEVICH operating on the basis of the charter, on the one side and
0JSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ», further- the client, in the name of Director of
Operations and Legal Head MRS. ALOENA VLADIMIROVNA operating on the basis of the

charterer, on the other side, have, agreed about the following:

CONTRACT SUBJECT
Under the present contract of RUSSIAN AVIATION KEROSENE JET FUEL TS-1 GOST 10227-86,
Contract code No: RNY/ RU / 750003518-35 / RU / TS-1 the shipping company undertakes for the

compensation and at the expense of the client to execute or the organize performance of the complex of
delivery services (delivery service-the DS),the cargoes connected with transportation by sea transport,
transfer of oil product in ports and frontier points, the organization of custom registration, and also to

execute other kinds of the DS on the organization of moving of internal, import, export and transit

cargoes.

.1|CTpannu5




OBLLECTBO C OrPAHWUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTbIO

«OCTUKA» NlorncTtuka

A 690001, Mpumopckuii Kpait, Bnagmusoctok, yn. Metasnucros, a. 5,
* TenedoH / Dakc: +7 (914) 792-44-55, dmaun: tms@ostikalogistics.ru
WMHH 2536232825: KMn 253601001: OIPH 1102536008959

Binding Code No:0900758918, on RNY/ RU / 750003518-35 / RU / TS-1, that 000 «OSTIKA

LOGISTICS» shall by their Chattered Vessels carrier delivery 24,000,000 barrels (for the duration of
the contract of shipment 2,000,000 barrels for twelve months [two million barrels for twelve months] to
be deliver from Storage facilities in Novorossiysk Commercial Sea Port (“NCSP”) to storage

tanks/vessels in Rotterdam port, Netherland.

Discharging Port: Cost Insurance and Freight, Rotterdam port, Netherland. For all changes regarding

port discharging details, such information shall be swiftly inform to the Seller party before the cargo
reaches its final destination of authenticated discharge port. When such information are delivered late
to us 000 «OSTIKA LOGISTICS», we shall take all necessary course of meeting the said
information timing but we shall not be held responsible for wrong discharge port as such information as

been agreed between the buying and selling party before been sent to us for appraisal and confirmation.

Loading Port: Loading port shall be Novorossiysk Commercial Sea Port (“NCSP”) or at the same time

Vessel Offshore on High Sea trans-loading on vessel on current voyage to same region

Beneficiary: BIOECO CONSULTING LLC or as shall be further be stated on final confirmation of
discharging point as point of vessel ownership and beneficiary status. As the beneficiary to the this
binding Charter Party Agreement, BIOECO CONSULTING LLC is to make sure their shipping
details is correct and point of discharge is in order and aware of our incoming vessel for discharging.
It's BIOECO CONSULTING LLC responsibility to inform OJSC «ROSNEFT-
YUGANSKNEFTEGAZ» or 000 «OSTIKA LOGISTICS» of any new discharging port before
final discharging. All cost shall be bear by the Beneficiary at the beneficiary discharging port.

DUTIES OF THE PARTIES

2.1. The shipping company undertakes:

2.1.1. To provides timely performance of the commission of the client on the DS if any:

'ZICTpaHnua




OBLLECTBO C OrPAHUYEHHON OTBETCTBEHHOCTbIO

«OCTUKA» JlorucTtuka

\ 690001, MpumopcKuii Kpai, BnaguBocToK, yi. MeTtaniucTos, A. 5,
* TenedoH [ dakc: +7 (914) 792-44-55, Imaun: tms@ostikalogistics.ru
WHH 2536232825: KN 253601001: OrPH 1102536008959

2.1.2 .To settles an invoice DS cost under letters of inquiry of the client. The co-conditions of the DS
and settlement rates prove to be true the parties by an exchange of the letters, or are made out in these

private appendices which are an integral part of the contract:
2, 1.3. To informs the client on optimum routes of moving of cargoes and tankers;

2.1.4. For performance of commissions of the client to conclude contracts with the corresponding

organizations with which to make calculations for services rendered by them;

2.1.5. In due time to expose to the client of the account on the co-ordinate volumes of the DS for advance
payment realization, and also additional account on the volumes which have actually exceeded co-

ordinate, and on compensation of the payment of idle times (item4.2);

2.1.6. After payment by the client of the account exposed by the shipping company on the co-ordinate
amount of works to inform the client the requirements which necessary for unobstructed advancement
of its cargoes depending on a kind are of given services and subject to strict performance from its party
(the instruction for filling of transportation documents on tariff payment, performance of the customs

formalities, conditions of loading tankers or packing and cargo marks, an individual variable code of

transportation , efc);

2.1.7. To prepare and send direct to the client monthly, following for accounting, certificates about the

rendered services, and also verification certificates for their signing by two parties;
2.1.8. On demand of the client to organize tanker or cargo insurance;

2.1.9. To advise the client to organizational, commercial, and legal, etc, to the questions connected with
moving of its tankers or cargoes and payment through the shipping company. Under separate contracts

other kinds of consulting services are possible also.

2.2. The client undertakes:

3|CT]].3-HH[(EI




OBLLEECTBO C OrPAHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTbIO

’ «OCTUKA» JlorucTtuKa

b, 690001, MpUMOpPCKUiA Kpai, BnagmsocTok, yi. MeTanincros, A. 5,
& Tenedon / ®akc: +7 (914) 792-44-55, Imaun: tms@ostikalogistics.ru
MHH 2536232825:  KNN 253601001: OrPH 1102536008959

2.2.1. To give to the shipping company of the demand of the DS in terms, sufficient for the coordination

the shipping company of conditions with the involved structures;

2.2.2. On request of the shipping company to give powers of attorney on the DS and declaring of tankers

Oor cargoes,

2.2.3. To give to the shipping company all necessary for the organization of the DS the information on
cargo;
2.2.4. To pay the accounts exposed by the shipping company on surcharge within 3 banking days from

the date of account exhibiting. Payment by the client to the account of the shipping company is

acknowledgement of the offered conditions of Ds;

2.2.5. Strictly to carry out the instruction of the shipping company. The client nears the responsibility
provided by item 4.5. The present contract for inadequate use of codes, transferred by the shipping
company in it order;

2.2.6. To show transportation cargoes in container and the packing protecting cargo from damage and

damages along the line and during transfer as well as oil products;

2.2.7. If othet is not coordinated, do inform the shipping company within 3 days after realization of

shipment by the cargo owner full shipping information;

2.2.8. To make unprofitable and other transport-forward papers on the volumes coordinated with the
shipping company and directions with payment through the shipping company only after written

acknowledgment of the last'

2.2.9. Bvery 15 day of each month to give to the shipping company the certificates signed by the client

about the rendered services and verification certificates of the last month.

2.2.10. To Make necessary payments according to section 3 of the present contract.

4 | C'rpra wH u,“a -




OBLECTBO C OrPAHUYEHHOW OTBETCTBEHHOCTbIO

«OCTUKA» NNorucTtuka

N Wy 690001, MNpumopcruid Kpait, BnagusocTok, yn. MeTanaucros, 4. 5,
'ﬁr’eg:‘?!.' TenedoH [ ®Pakc: +7 (914) 792-44-55, Imaun: tms@ostikalogistics.ru
¥ e MHH 2536232825: KNI 253601001: OrpPH 1102536008959

2.2.11. To pay expenses for maintenance of a converting of a foreign currency in the Russian rubles for

calculations with the Russian carrier at a rate of 0.65% from the sum of payment minus compensation

of the shipping company.

2.2.12. for a presentation in tax and customs bodies according to the legislation of the Russian federation

to give the documents confirming transportation of cargoes under the customs control
2.3. Each party undertakes not to make action which can cause damage to interests of other party.

2.4. If necessary as agreed the order of interaction on the rendering of separate kinds of forwarding

services is made out by the Appendix to the present coniract.

RESPONSIBILITY OF THE PARTIES

3.1. IF as a result of default or inadequate execution of the obligations by one party the material damage
has been caused other party, it is subject to compensation by a guilty party in full. In case of a delay of
delivery, damage, shortage ot full loss of cargoes of the client of the party operate according to

corresponding transport rules and charters.

3.2. Payment for idle time of cars with cargoes of the client at railway stations is compensated by the

client to the shipping company in the cases provided in the Appendix No2 to present contract.

3.3. the party which has involved the third party in execution of obligations under the present contract,
bears before other party responsibility for default or inadequate execution of the obligations by this
person as for own actions. In case of use third party as the payer under the given contract, the client

informs in advance the shipping company on its requisites and the necessary sums of payment.
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3.4 In case forwarding agent reserves the right to itself to suspend the present confract in case of

infringement by the client of the conditions provided by the item of item 2.2.4., 2.2.5, 2.2.8 the present

contract.

3.5. In case of shipment without the coordination with the shipping company, and also cartying out of
other works in the volumes exceeding coordinated, the client is obliged to pay unconditionally the made
works against accounts of the shipping company, In case of revealing by the shipping company of
unapproved sending it has the right to apply penal sanctions at a rate of the double tariff officially
operating at the moment of manufacture of works. Refusal of the client of payment of transportations

which have been issued according to the instructions (codes) given out by the shipping company is not

supposed.

3.6. In case of unilateral refusal of execution of the contract the party which has declared refusal, pays

to other party the damages caused by cancellation of the contract.

3.7. Penalty payment does not release a guilty party from performance of its obligations under the

present contract.

3.8. the party is relieved from responsibility for partial or full default of the obligations under the present
contract because of force major circumstances ("force-major"), namely: a fire, flooding, earthquake and
other natural phenomena, blockade, military operations, actions or certificates of state structures or any
other circumstances which are out of the control of the parties, arisen after the contract conclusion. The
party, for which the impossibility of execution of obligations we create, is obliged to inform on it other

party in writing immediately OTHER CONDITIONS

3.9. The present contract comes into force from the moment of signing and operates till 20 December,

2018 as in reference to RNY/ RU / 750003518-35 / RU / TS-1.
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3.10. Action of the present contract each time automatically lasts for next calendar year in case any of

the parties within 30 days before the expiration of its term will not inform in written form other party

on contract cancellation.

3.11. Change and addition of the present contract is made under the agreement of parties and in writing.

3.12. The contract can be stopped by any of the parties with 30 day preliminary notice in writing of

other party or in case of approach of the standard force major circumstances.

3.13. Upon termination of the party validity undertake in 14 days term to make full mutual calculation

with signing of the certificate of verification. Further calculation can be carried out after reception of

additional documents.

3.14. In case of absence in the present contract of the positions of transport charter, rules CMIC and

other international agreements, BIOECO CONSULTING LLC and also operating standard documents.

3.15. Tn all other, not provided by the given coniract, the parties are guided by operating Russian

legislation.
INSURANCE

4.1. The OWNER shall insure the Vessel with first-class insurers against all customary risks for a Vessel
of her size and type on cover no less than is provided under Institute Yacht Clauses 1.11.85 or other
recognized terms extended to provide Permission to Charter and to cover Third Party liability, Water

Skiers liabilities together with liabilities arising from the use by the CHARTERER and other competent
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person(s) authorized by him of personal water craft and other similar powered craft as well as
windsurfers, dinghies, catamarans or other water-sports equipment carried by the Vessel. The insurance
shall also cover War and Strikes and include insurance of Crew against injuries and/or Third Party
liabilities incurred during the course of their employment. The CHARTERER shall be entitled to the

benefit of the OWNER’s insurances.

4.2. All such insurances shall be on such terms and subject to such excess (deductible) as are customary
for a Vessel of this size and type. Copies of all relevant insurance documentation shall be available for

inspection by the CHARTERER prior to the Charter on reasonable notice to the OWNER, and shall be

carried on board the Vessel.

4.3, Under normal circumstances the CHARTERER shall only be liable for such costs or losses as may
be incurred repairing damage caused by the CHARTERER or his guests (intentionally or otherwise) to
the Vessel or any third party up to the level of the Excess (Deductible) on the OWNER’s insurance
policy for each separate accident or occurrence. However, in any event, the CHARTERER’s liability

shall not exceed an excess (deductible) the equivalent of one percent (1%) of the total sum insured.

4.4. The CHARTERER may be liable for a sum greater than the Excess (Deductible) on any one accident
or occurrence if the CHARTERER or any of his guests acted in such a manner (intentionally or

otherwise) as to void, or limit, the cover under the OWNER’s insurance.

8|CrpaHuma




OBLLECTBO € OrPAHUYMEHHOW OTBETCTBEHHOCTbIO

«OCTUKA» JlorucTuka

\ 690001, Mpumopckuii Kpail, BragusocTok, yn. MeTannucros, 4. 5,
Tenedon / dakc: +7 (914) 792-44-55, Imaun: tms@ostikalogistics.ru
WHH 2536232825:  KMM 253601001: OrPH 1102536008959

4.5. The CHARTERER shall carry independent insurance for Personal Effects whilst on board or ashore

and for any Medical or Accident expenses incurred other than as covered under the Vessel’s insurance.

4.6. The CHARTERER should be aware that neither Cancellation and Curtailment Insurance, nor
CHARTERER s Liability Insurance is included in this Agreement but is available subject fo acceptance
by Underwriters.

CONDITIONS & WARRANTIES

Endorsement Voidable

5.1. This Endorsement shall be voidable in the event of misrepresentation, mis-description or non-

disclosure in any material particular.

DUE DILIGENCE

6.1. The Insured must fake all reasonable care and measures to protect the insured goods and

merchandise against Damage.

DURATION & CANCELLATION

7.1. This Insurance attaches on all goods and merchandise as mentioned above contained in the Tank

farms ard storage facilities and other locations approved by this Company on or after dd/mm/yyyy. It
is hereby declared and agreed that in the event the Policy to which this endorsement relates is cancelled,

coverage under this endorsement shall automatically terminate as of the effective date of such

cancellation.
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PARTIES SIGNATURE AND ENDORSEMIENT:

SIGNED AND SEALED BY LESSOR / TANKS OWNER

Haonucs /Sign_|[

BELYAKO VALEKSE Y VALERYEVICH
000 "OSTIKA LOGISTICS" Viadivostok, 12 September, 2018
(Official Signature / Seal) .

SIGNED AND SEALED BY LESSEE

Hodnace / Sign,

MRS. ALOENA VLADIMIROVNA

OJSC «ROSNEFT-YUGANSKNEFTEGAZ» T} wnien Raegmn, 12 Septeuber, 2018

(Official Signature / Seal) s
Place d]](] I)ate
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«POCHE®Th-IOzaHckHehmeza3z»

Omxkpblmoe akyuoHepHoe obujecmeo
«POCHE®Tb-I02aHcKHe(hmeza3»

VK 105: (054.13):757/639

MenoNe 265501357/69
CsupetenscrBo O Kauectse/Quality Certificate

I[eJIO Ng 265501357/69

CBUAETE/NLCTBOO KAYECTBE/QUALITY CERTIFICATE

Product:
Passport N2:
Quality:
Quantity:
Origin:

Daté of issue:
Place of Issue:

Company of Certification:

Specification details:

RUSSIAN AVIATION KEROSENE JET FUEL TS-1 GOST 10227-86
RUS-50030.18.7s5-1

Russian standard Export

Product quality sample

Russian Federation

12 September, 2018

Novorossiysk Commercial Sea Pert (“NCSP”), Russia
0JSC «Rosneft-Yuganskneftegaz» / Quality Assessment

Department

Indicators T8-1 RT
Density at 200C, kg/m3; not less 780 175
Fractional composition g

Temperature of distillation, oC

Below - 135
Not above 150 155
10% distilled at temperature, oC not above 165 115
50% distilled at temperature, oC not above 195 225
90% distilled at temperature, oC not above 230 270
loss from distillation, % not more Tub 1.5

*#** \Warning Confidentiality Notice ***

This document is confidential and intended solely for the use of the individual to whom it is addressed.
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JesoNe. 265501357/ 69
Ceuperenbcreo O Kauecrse/Quality Certificate

«POCHE®Tb-H02auckHedimezaz»

Omkpbimoe akyuoHepHoe obujecmso
«POCHE®Tb-I02aHcKkHehmezasy

VK 105: (054.13):757/639 N
s\

s

S
TF'OCYIAPCTBEHHBIN CTAHJIAPT COIO3A CCP

Kinematic viscosity, mm2/s (cSt)

At temperature

200C, not less p T30 125
{(1.30) V. 25)

At minus 400C, not more 5 -

At minus 20oC mm2/s, no more 8 8

Lower heating wvalue, Kj/kg, not less 43120 43120

Acidity, mg KOH per 100cm3 fuel within = 0.2-0.7

Todine value, g iodine per 100g of fuel, not more 225 0.5

Flash point in closed crucible, oC, not below 28 28

The onset of crystallization temperature, oC, not above 60 55

Thermal oxidative stability under static conditions

at 1500C, not more than .

*Excluded, CH. No.2

*The concentration of soluble resins, mg per 100cm3 fuel - 30
*The concentration of insoluble resins, mg per 100cm3 fuel - 3
*The thermal stability under static conditions at 1500C, not more than

Volume (mass) fraction of aromatic hydrocarbons, % nor more 20(22) 20(22)
Concentration of actual pitches, mg per 100cm3 fuel. Not more 3 4
Mass fraction of Sulphur, % not more 0.20 0.10
Mass fraction of mercaptan sulfur, % not more 0.003 0.003
Mass fraction of hydrogen sulfide No

Test copper plate at 1000oC for 3h Withstands

Ash content, % not more " 0.003 0.003
The content of water-soluble acids and alkalis No

The content of Soaps of naphthenic acids No =
Content of mechanical impunities and water No

Mass fraction of naphthalene hydrocarbons, % not more ke 15
Luminometric number, not below P 50

Thermal oxidative stability, as determined by a dynanic

method at 150-180cC

the pressure drop across the filter for 5h, kPa, not above E 10
deposits on the heater, points not more : - 2

The interaction with water, points no more than

~-status of the interface ) : 1 1

—-the state of the separate phases ) 1 1
Electrical conductivity, PSM/m

without an anti-static additive at a temperature of 20oC, not more 10 10
White antistatic additive (at a temperature of refueling aircraft) 50-600 50-600

Saturated vapour pressure, hPA

(mm of mercury, Calendar), not more

The total content of water-soluble alkaline compounds = -

Thermal-oxidative stability at reference temperature below 2600C

—-the pressure drop across the filter, mmHg, CT, not more 25 25
—~the color of the deposits on the tube, the points on the colour
scale (in the absence of unusual deposits), not more 3 3

*#¥ \Warning Confidentiality Notice ***
This document is confidential and intended solely for the use of the individual to whom it is addressed.
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«POCHE®Th-t02aHcKHedimeaas»
Ceuperenscreo O Kauecrse/Quality Certificate

Omkpsimoe akyuaHepHoe 0buecmeso
«POCHE®Th-t02aHCKHEhme2a3»

VK 105: (054.13):757/639

rOCYJAPCTBEHHBIA CTAHIAPT COIO3A CCP

Further Recommendations and remarks:

1. Sample collected or loaded at point of pumping and analytical

verifications.
2. Bnalysis is said to be true and standard confirming to International

standards
3. ARnalysis and test performed where in full compliance with the relevant

test method as of date.
4. This analysis report is subject to buyer’s choice of approval or request

for an independent organization to carry out another analysis report

certification at buyer’s cost.

Signed and dated
FOR: 0JSC «Rosneft-Yuganskneftegaz»
[Novorossiysk], [12 September, 2018] Quality Assessment Department [QAS]

*** Warning Confidentiality Notice ***
This document is confidential and intended solely for the use of the individual to whom it is addressed.
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